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No, komám, hogy van a kedves csalárdja? 
Köszönöm, hát megrónának, csak az ártány sehogy se eszik.
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MARÉKNYI MAGYAR FÖLD
ÍBERKÓ D. GÉZA KOPORSÓJÁNÁL)

Irta: KEMÉNY GYÖRGY

Nagy messzi vidékről jöttem koporsódhoz: 
Távozóban levő az eltávozóhoz.
Nagymesszi írtadra nem hozhattam többet:
C.sakis egy pár könyet s egy maréknyi földet.

1 l.nnyct «’>';■ sír /a 
A megnyíló sírra;

A maréknyi földet magyar ugar küldte.
Hogyha kidől itt a magyar anyaszülte 
Ne legyen a sir-ágy jéghideg körülte.

Hej! Kidőlt kenyeres! hossza utat jártunk;
Súlyos teher alatt megrokkant a hátunk.
Lelkünk is megsaigott. a szivünk is vérzett. 
Töretlen utakon hulltak a vitézek 

K örültünk lépetten.
Végül csakis ketten 

Maradtunk a régi csatasorból állva.
A többi: éjfelen pattant paripára.

—JÍ-&Y nyargalt titokban a magyar határra.

Most Te is elmégy már. a csatádnak vége;
Szárnyat bont feletted az örökös Réke.
Mikor előtted állt legnagyobb győzelmed:
Kettétört karoddal némán kell elmenned.

De lelked szép álma 
Majd itt bronzban állva 

Hirdeti, hogy nincsen örök naplemente:
Mert akiknek “Kossuth Lajos azt izente”: 
Mind-mind feltámadnak egy-egy izenetre.

Itt a maréknyi föld: magyar! nem idegen.
Hogy a rideg sírban megnyugvásod legyen.
Amiért harcoltál és az ugart törted:
Elkísér a sírba édes szülőfölded.

Álmodj róla álmot.
Láss majd délibábot

S mikor a magyar rög minden fiát várja:
KaPÍ ° többiekkel f elhőparipára,
Szalljatok szélvészként a magyar határra.

• • *

Most már csendes, jó kenyeres,
Mig a jelszót ki nem adják:
Nyugodalmas jóéjszakát - 

Jóéjszakát!

I Berkó D. Géza |

Az amerikai magyar ujságcsi- 
nálásnak gyásza, van. Meghalt 
Berkó D. Géza, az Amerikai Ma­
gyar Népszava főszerkesztője és 
kiadója. Harminc esztendőnél to­
vább járta a magyar ujságcsiná- 
lás göröngyös utait; sokat küz­
dött, nélkülözött, verekedett és 
búslakodott a magyar betűért. 
Nagyon, de nagyon ráfért a pi­
henés.

Berkó D Gézáról sokat Írtak a 
magyar újságok. El is temették 
szépen, merthogy ünnepelni és 
temetni még mindig tud a ma­
gyar. Én is elmentem a végtisz­
tességre, mert hiszen a 30 év 
előtti gárdából már csak ketten 
maradtunk. El akartam tehát 
utolsó földi utján kisémi a régi 
kenyerest. És azután itt marad­
tam “egvedül a buidosók közül”.

A Berkó D. Gézáról szóló Írá­
sok elmondtak sok mindenfélét, 
de hiányzott valami ezekből a 
szebbnél szebb irásokboi. És én 
(zt a valamit szeretném megírni 
róla csak úgy egyszerű meseszó­
ban.

A sok megpróbáltatás és ez a 
magamra maradottság nagyon 
belemarkoltak a szivembe. Nincs 
tehát lelkem bizonyos dolgok 
megírására. De mihelyt újból 
erőre kap a lélek, megírok majd 
eoryetmást arról az emberről, a 
kit kegyetlenül végigcsénelt az 
Élet s aki még azt se tudta meg­
érni. hogy élte legszebb álmá­
nak: a new yorki Kossuth-szo- 
bornak láthassa hatalmas bokré­
ta-ünnepét. De azért ez a szobor 
mindig beszédesen fogja majd 
hirdetni egy amerikai magyar 
újságos nagy akarását.

KEMÉNY GYÖRGY

SCHWARTZ R.
2825 EAST 71-n, STREET.

n.FVELAND — OHIO

Hajójegyek minden vonalra.
PAnelciil»)** n \ i'Ar minden rAeiAhe

JOGI TANACS ÉS KÖZJEGYZŐT 
ÜGYEK ELINTÉZÉSE

I
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VETERAN PESTA
régi amerikás és Zöldfülű Marci
11ARCINK mán a icrizmusz 
'** nincs messze hát jó lesz ké­

szülni a kántálásra mór ebbe 
a pocsék világba ráfér a magunk­
fajta emberre egy kis jó testi étel 
meg ital. Igaz, hogy ez nem lesz 
valami túlságosan vig karácsony, 
de máj csak lesz valahogy, mer 
sose vót még úgy, hogy rosszabbul 
ne lehetne. Oszt egész kiment a 
lejemből, hogy András napokat 
kellett vóna köszönteni, mer igen 
sok derék András van Amérikába, 
de aszondik, hogy a vén cigány 
minden nap egy nótát felejt. így 
azutég csak igy elkésve kívánok 
minden jót az Andrásoknak mind­
közönségesen.

Oszt a miszter Berkó temetési­
re mink is elmentünk Nevijorkba, 
merhogy ö is öreg szenvedő amé- 
rikás magyar vót. De azér leg­
alább hóttába megatták neki a 
végtisztességet takarosán. Annyi 
ember vót ott, hogy meg se lehe­
tett mozdulni a stritten. Mondok 
hát ugyan fogynak a régi améri- 
kások oszt mahónap hírmondó se 
marad belőlük. A 30-inc esztendős 
magyar újságosok közül mán csak 
a zöreg Dongó toli még a magya 
rok szekerit Amerikába, ő maratt 
magnak cingelbe. No de nem is 
csuda, hogy biri még, mer kutya 
jó sora van, hát teheti.

Oszt hogy régen nem vótunk 
mán Nevijork környékin, hát 
szétnéztünk a járásba. Ubricsen 
persze miszter Wargyas úgy 
megtrittolt minket, hogy a filünk 
is kétfelé állt. Takaros egy ember, 
annyit mondhatok. Hát még a zö­
reg Fenik miszter, aki tán Kolom-

possal gyütt együtt ide, úgy meg­
örült nekünk, hogy még a puská­
ját is nekünk atta vóna, pedig ta­
karos egy jáger, aki szereti a pus­
káját. Oszt a többi hejj eken is 
igen szívesen láttak úgy Ubricson, 
mind Ambojba. De errül máj más 
kor szólok. Elég az hozzá, hogy 
igen fájintos dogunk vót oszt 
mondok a Marcinak, hogy jó vóna 
tán elmuffolni Nevijork fele, mer 
ott még vannak takaros magya­
rok. A zisten éltesse őket hóttig.

Mczogj no, Marcink oszt ebbe a 
híres időbe nézzünk be valahová 
egy kis testhez álló gyantára, mer 
szégyenszemre csak nem fagyhat 
meg a zember.

Szót kérek
Jeleztem a Dongó múlt számában, 

hogy Iterkö I). Géza temetésére kel­
lett elmennem New Yorkba s ezt az 
alkalmat ft Ihasználtam arra. hogy 
szétnézzek a New York környékén la­
kó magyarok között. Miután pedig te­
metni, látogatni, kollektálni és lapot 
csinálni egyszerre nagyon bajos, igy 
azután késetten jelent meg a Dongó. 
Azon leszek, hogy az elmaradt számok 
lehetőleg minél előbb eljussanak az 
olvasókhoz. Hogy ezt meglehessem, a 
mostani Dongó csak 8 oldalon jelenik 
meg. de a következő a megszokott 
formában követi majd ezt a Dongót és 
formában követi majd ezt a Dongót

Ha az előfizetők pontosabbak len­
nének és nem kellene kollektálással 
tölteni az időt. akkor minden másként 
li hét ne. Remélem. hogy rövidesen 
megváltoznak a viszonyok és akkor a 
Dongó is vigahban fog dongani.

A keleti részeken lakó magyaroknál 
sok érdekes dolgot tapasztaltam és e- 
zekről a tapasztalatokról bővebben 
Írok majd legközelebb Egyelőre csak 
köszönetét mondok mindazoknak a 
derék magyaroknak, akik utamban ba­
rátságosan fogadtak és emberségesen 
támogattak.

A nagy megpróbáltatások közepet­
te jólesett látnom hogy még mindig 
akadnak jóra való magyar emberek eb­
ben a nagy Amerikában.

Magyar szeretettel
KEMÉNY GYÖRGY

Angliában a lordok házában 
újból szóbakeriilt a Magyaror­
szággal elkövetett aljasság. — 
Örömmel halljuk a beszédeket, 
• le szeretnök, ha egyszer már 
magja is lenne a sok beszédnek.

Jóra való magyarok
Újabban a következő jóra való ma­

gyarok szereztek előfizetőket a Don­
gónak:

Bazsó András Cleveland, Tanay F. 
Detroit. Mrs. M. Oláh Columbus, Dra- 
vetz. M. J. Allentown, Princz Lőrinc 
Northampton, Chonka Illés Buffalo, 
Bumbulucs J. New Castle, Mrs. L. 
Mendelsohn New York. Tomkó István 
New > ork, Matusz István New Bruns­
wick, Wargyas Károly* WToodbridge. 
Futkos János Perth Amboy.

Fogadják a Dongó köszönetét.

A bodi levele
Potoma Péter honfitársunknak a 

következő elkeseredett levelet irta 
Gypsy bői egy májner bodi:

Miszter Potoma. én már átugrok a 
hámfán, mert már ez sok. Már egy 
kisebb ember türelmét is elvenné, nem 
olyan nagy marháét mint én vagyok. 
Mély tisztelettel édes minnyájok iránt.

ÉRTESÍTÉS
New Yorkban CSETNEKY JÓZSEF, 

lluffaloban TÓTH FERENC, Perth 
Am boy-ban ILLÉS W’. BALÁZS hon­
fitársaink voltak szívesek elvállalni a 
Dongó képviseletét Ajánljuk őket 
a magyarság jóindulatába

magyarom:
Mar a karácsony is itt van mahol­

nap, mi lesz hát azokkal a betegek­
kel?

Csalinál a csárda 
Ki van festve.
Odajár a magyar 
Nappal s este.
Aki oda be megyen,
Sohse reszket s fázik.
Mert a Csali csárdájában 
A jókedv tanyázik.

■>2 Rano Street, Buffalo, N. T.

Fazekas Pistánál 
Senki nem kesereg 
Mert hiszen Fazekas 
Tréfás gönci gyerek. 
Nála a felhőtt is 
Táncos kedvű marad 
S marokra szorítja 
A talpas poharat. 

j^511 Ontario Str. Buffalo. N. T.

Buffaloban Tóth Gyulának 
Olyan szép a bárja.
Hogy tizenkét határban sem 
Akad annak párja.
Aki szomjas, keresse fel;
Kit üldöz a bánat,
Medecinát bura-bajra 
őnála találhat.

708 Tonawanda St. Buffalo.
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VIGYÁZÓ JÁNOS
MEGFIGYELÉSEI

UANGOSAK Ifitek az amerikai 
magyar berkek mindenfelé. 

New Yorkban nagy vita indult 
meg afelett, hogv "mocsár '-e az. 
amerikai magyar közélet, vag\ 
nem. Az egvik magyar újságíró 
lejam siztaJemujkusiízta az "ame­
rikai magyar mocsár” szerencsét­
len magyarkáit és megállapította 
róluk, hogy még ágyutöltclék- 

nek se valók. Hát. urak lassab­
ban az agarakaIsmert bár sok­
sok hibája és fogyatkozása van 
ennek a ki bujdosott magyarság­
nak, de minden hibája mellett 
olyan érték, amit meg kell be­
csülnie még annak is, aki a 
"lemujkusozott” szegény ma­
gyarok negyedszázados vérrel

való izzadásának köszönheti azt, 
hogy nem edénymosogatással 
kellett itt megkeresnie a kenye­
rét.

A mi napában Orosz Aladár, a 
trentoni "f üggetlenség"’ szer­
kesztője hosszabb cikket irt az 
amerikai magyar hetilapok egye­
sületének megalakításáról, illető­
leg annak szükséges voltáról, má­
sok pedig ezzel kapcsolatban szó- 
bahozták az amerikai magyar 
újságírók egyesületének megala­
kítását. Régen kisértő, régóta va­
júdó dolog mindkettő. Valami 
24 evvel ezelőtt megalakult Pitts- 
burgbban az első ilyenfajta egye­
sület, de mihamar szépen ki is 
szenvedett. Azóta még négy kí­
sérlet történt az újságírók, egy 
pedig a hetilapok egyesületének 
megalakítására. Megvoltak a 
g\ ül esek, az alapszabályok is el­
készültek. de gyakorlati alkalma­
zásukra nem került sor és igy 
megint csak abba maradt a do­
log. Az utóbbi években többen 
.szobahozták a dolgot, de nem 

mentek továb a szóbahozásnál, 
■'■őst azután az Orosz Aladár fel­
szólalása nyomán sűrűbben fog­
lalkoznak az eszmevei es remél­
hető, hogy nem maradnak a be­
szélgetésnél.

Az amerikai magyar őrtor­
nyokban ütött a tizenkettedik 

oia. hl következett az idő, hogy 
meg kell számolnunk és össze 
kel szednünk itt a magyar erő­
ket minden vonalon, mert más­
ként teljesen kicsúszik alólunk a 
talaj. ( gy az amerikai magyar 
újságoknak, mint az amerikai 
in,így ároknak életbevágó érde­
kük az, hogy elsősorban is a ma­
gyar nyomtatott lietüben meg­
nyilatkozó erők egyesüljenek. A 
mig az amerikai magyar lapok 
ide és oda kapkodva valóságos

tojástáncot járnak, addig nem 
lehet egyesíteni a magyar erőket. 
Az amerikai magyar lapok min­
den nehézség nélkül megcsinál­
hatják a sokat hánytorgatott 
egyesületet. Csak egy kis akarás 
kell hozzá, semmi egyéb. Ha 
pedig tovább is kicsinyeskednek, 
köntörfalaznak és apró félté­
kenységgel töltik idejüket, akkor 
megérdemlik kikerülhetetlen sor­
aikat.

Vegyes hírek
Apponyi Albert gróf mondott 

ünnepi beszédet a budapesti 
Kossutli-szobor leleplezésénél. — 
Mit szolnak eliez a Habsburgok ?

Bratianu román miniszterelnök 
birteleiiiil meghalt. Állítólag a 
manduláit vágták ki és ebbe balt 
bele. A doktorok tévedtek, mert 
l em annyira a mandulája, mint 
inkább a mája volt rossz.

Petőfi egyik versehen ezeket 
mondja : ... és egy hiéna kiása 
síromból. Ez az eset megismét 
lödott a Berkó I). Géza halála 
után is. mert ugyancsak kiáso- 
gat.ják a hiénák.

Lukách C. János detroiti gör. 
katb. plébános 2a éves papi ju­
bileumát fényesén megünnepel­
tek a detroiti magyarok. Szeren­
csére ünnepelni még tudnak Det­
roit ban, de temetni is.

A legmodernebben In-rendezett 
vas- és festékkereskedés,

ahol mindenféle szerszámok, borot­
vák, borotválkozó készülékek, épü­
letvasalások, konyhai edények, gáz­
os melegítő kályhák, mosógépek, 
hazai gyurótáblák, derelyemet- 
sz k, zseb és konyhai kések, gyer­
mekkocsik és biciklik, és sok sok 
más egyéb tárgyak legjobb beszer­

zési forrása

FIVE BROTHERS

GEGUSTESTVÉREK
vas- és festékkereskedése

8013 W. JEFFERSON AVE.
DETROIT, MICH 

TELEFON: CEDAR 1184
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MUFFOL MISKA
FÖBURDOS SZAVALATAI

VfAHóNAP a krizmusz is itt lesz 
-■•l oszt készülni kell a kántálásra. 
Hát ránk is férne mán egy kis üd- 
nep ebbe a kutya szomorú világba.

A rublingi miszisz meg igen meg­
irigyelte a szomszéd misziszt mer- 
hogy annak elöl ugyan ki vöt vasalva 
a szoknyája. I)e azér a zirigy miszisz­
nek is szerencséje akatt, mer egy bodi 
az ö szoknyáját is kivasalta takaro­
sán. Hát ijjen a szerencse.

A kórapoliszi miszter meg igen fél­
tette a misziszét oszt kiadta a zor­
dért, hogy az ö misziszével senkinek 
se szabad beszélni. Kccer a miszisz 
foga megfájdult oszt elment a fog­
orvosán, de hogy igen bizi vöt a dok­
tor, hát aszonta a miszisznek, hogy 
máj izén érte. Két nap múlva el is 
ment egy küldönc a misziszér, de alig 
állt meg a kicsinbe, már is ment a je­
li ntés a gyárba a misztemek, hogy 
kutya jár a kertbe. Itaduvéba otthon 
vöt a miszter nagy mérgesen, de nem 
mert szólni, csak bevágott egy pár 
küdmönlevet oszt akkor kötött bele 
a misziszbe. Azóta dógozni se ment 
a miszter, csak a misziszt őrizte. 
Kccer oszt a miszsiz megsokalta a 
dógot oszt ügyvégyhez ment válóper 
végett. A miszter könyörögni kez­
dett, hogy mán megbecsüli magát oszt 
igy abbamaratt a dolog, de azér csak 
mindég a régi nóta járj, mer kutyákul 
nem lesz szalona.

No, de elég is ebbül ennyi, mer 
disznótorra hittak, hát a disznóság 
eléhhre való minden egyébnél.

nem hoztak zavarba

— A keresztkérdések nem hozták 
zavarba. Úgy látszik sok gyakorlata 
volt benne.

Háromszor nősültem, kérem.

Roeblingi esetek

TRENTONBÓL két bodi átrándult 
Roeblingre. Megbeszélték egy­

más között, hogy majd onnan nősül­
nek. Vasárnap reggel hozzá is fogtak 
a készülődéshez és hamarosan végez­
ni akartak a früstökkel, hogy korán 
ott lehessenek Roebling-en. Csakhogy 
a ködmönlével párosult früstük el­
tartott délig. Akkor azután felcihe- 
lődtek a bodik és csak úgy munkás 

ruhában elindultak Roebling felé 
lánynézőbe. Mikor Roeblingen le­
szálltak csipás szemekkel és munkás 
ruhában a villamosról, összetalálkoz­
tak azzal a gödivel, akihez lányné­
zőbe indultak.

A leány megismerte őket, mert 
valamikor együtt jártak iskolába és 
azért megszólította a bodikat. A bo­
dik azonban nem igen láttak a köd- 
mönlétől meg a csipától és igy nem 
ismerték meg a giirlit, sőt az egyik 
oda is vágta:

Nekünk semmi közünk magá­
hoz, mink nem ismerjük magát, meg 
azután nekünk maga úgyse kell!

A leány erre otthagyta őket a fa­
képnél és egy ismerősnél igy panasz­
kodott a bodikra: * A fene egye meg 
a pofájukat, olyan részegek meg csi- 
pasak voltak, hogy rájuk se tudtam 
nézni", igy azután nem is csoda, ha 
befagyott a háztüznézés, visszaballag­
tak nagy busán Trcntonba a csipás 
bodik.

A roeblingi drótgyárban nemcsaK 
drótot húznak a bodik, hanem politi­
zálnak is kegyetlenül. Nincs olyan 
dolog, amit egymás között el ne in­
téznének a roeblingi dróthuzók. A 
minap szóbakerült, hogy újból Ame­
rikába készül az özvegy román ki­
rályné és az egyik dróthuzó nagyban 
ajánlotta a királynét az egyik özvegy 
hódinak, aki dühbe gurult és azt vá­
laszolta a másiknak: "No, a maga fe­
jét nem hordanám a vállam felett”.
A másik pedig igy tromfolt vissza: 
“Nem is szeretném, hogy az én fejem 
leg jen a maga válla felett, mert 
magának annyi esze van, hogy már 
a sapkája tetején is kinőtt.” Az öz­
vegy bodi sapkájának teteje hiányzott 
és kibújt a haja, erre célzott tréfásan 
a másik bodi. Hát szóval igy elpoli­
tizálnak egymás között a roeblingi 
drótosok.

A roeblingi brugós túlságosan be­
szedegetett a jóból és botorkálás köz­
ben úgy összeütközött egy nagy biká­
val, hogy a feje is megrepedt egy ki­
csit, már tudnillik a brugósé, mert a

bika feje keményebb volt az övénél. 
Szerencsére a doktor alaposan össze­
abroncsolta a brugós fejét.

Kutya gyász
Aurorán szomorú eset történt, mert 

cgj helyen a Báni kutyát agyonla- 
pitotta a Ford-gép s ebből az alka­
lomból a kutya gazdája a következő 
gyászjelentést adta ki:

Szomorodott szívvel jelentjük az 
összes barátoknak és rokonoknak, 
hogy kedves Báni kutyánk egy ostoba 
hord miatt jobblétre szenderült. Te­
metése egyszerű volt. de annál meg- 
hatóbb. A búcsúztatás a következő­
leg hangzott:

Kedves Báni kutyánk 
Hát te is meghaltál, 
l’cdig tegnap délben 
Kötélen ugattál.
Nyugodjál békében.
Legyen álmod csendes 
S majd ha találkozunk:
Újból kutyánk lehess.”

812C W. JEFFERSON AVE.
DETROIT. MICH.

Kapható nála: szíva., dohány, cukor­
ka, kés. borotva, pápaszem, pipa, Já­
tékszerek és revolverek. Akinek mu­
níció kell ebben a száraz világban hát 
csak szóljon neki. Vidékről érkezők 

keressék fel üzletét.

Nem tudok én neked 
Csak virágot adni;
Szép virágot lehet 
Kovács M.-nél kapni. 
Hozzámegyek tehát.
Hozom a virágot 
S megölelném érted 
Az egész világot.

KOVÁCS M.
7835 W.Jefferson, Detroit, Mich.

DOMBY M.
8021 HOLTON AVE. Cev.and, O.
A leghíresebb magyar muffoló Cle- 
velandban, aki még a holdvilágot ii 
elmuffolja. Még pedig ha kell, akár 
I íripocsra. Telefonáljon: Pennsyl­
vania 502-J.

Dr. FARKAS GÉZA
500 DOLLAR BIZTOSÍTÉK 

AZ ÁLLAMNÁL

Magyarországi és itteni peres ügyek
gyora és pontos elintézése Péos 

küldés, jogi tsnkcs és kejójefj.
Forduljon hozzám bizalommal. 

1958 Genesee Str. Toledo, Ohio
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”Ubrics”
környékéről

ITBRIVS környékén mindenfelé 
nagy az építkezés. A Perth 

Amboy felé vivő utón egy régi 
épületet szedtek le és egyenget­
ték a földet hatalmas "gőz-sufli- 
val". Már minden le volt szedve, 
de az udvar végében levő “kis­
ház" még ott búsult a dombte­
tőn. A magyar munkavezető ki­
adta a rendeletet, hogy kötelet 
kell kötni a “ kisház"" körül és le 
kell emeltetni a suliival’’. A 
munkások hamarosna kötelet kö­
töttek a *' kisház” derekára, 
hogy egy darabban maradjon az 
emelésnél, a “ gőz-sulii" beleka­
pott az alkotmányba és szépen le­
emelte a helyéről.

Mikor már ott lebegett a “kis­
ház" a kiásott nagy gödör felett, 
egyszer esak ijedten dugta ki fe­
jét a félig nyitott ajtón egy ame­
rikai “lédi" és torkaszakadtából 
segítségért kiabált. A munkások 
eleinte úgy megijedtek, hogy 
szólni se tudtak, mert sehogy sem 
értették a dolgot. A kalicka ott 
lebegett a bennelevö madárral s 
ki tudja, mi történt volna, ha a 
munkavezető elő nem veszi a job­
bik eszét. Kiadta az ordert, hogy 
a “kisházat" óvatosan vissza 
kell tenni a régi helyére. Úgy is 
történt. Mikor azután leoldozták 
•I kötelet a “kisház"-ról. a “lé­
di" szó nélkül otthagyta a bámu­
ló embereket, odasietett az utszé­
len álló automobilhoz és úgy el­
repült, mintha ott se lett volna.

A munkások sokáig tárgyalták 
egymás között az esetet és meg­
állapodtak abban, hogy az a bi­
zonyos “lédi" ezután jól körül­
néz. hogy vájjon nines-e gőz-sufli 
a “kisház." körül.

Két fiatal ubricsi legényke el­

ment nyulászni a vidékre. Az 
egyiknek sikerült Ls lepuffanta- 
nia egy hitvány nyulat s mikor 
nagy örömmel sietett a zsákmány 
után, a cimborája akkor lőtt rá 
a döglött nyulra és csak kevésbe 
múlt, hogy agyon nem lőtte a 
cimborát. A nóta vége az lett, 
hogy még a nyulat is elvette a 
cimborától, mert azt állította, 
hogy ő lőtte agyon. A nyulat lö­
vő legényke beleegyezett a do­
logba, mert örült, hogy agyon 
nem lőtte a másik, aki akkor 
volt először nvul vadásza ton.

Az egyik carteri miszternek 
háza van A ven ellen s ezt a házat 
eladás végett rábízta a rahway-i 
garage-osra azzal az Ígérettel, 
hogy ha eladja a házat, akkor ü 
viszont automobilt vesz tőle. A 
garage-os ugyancsak utána volt, 
hogy eladhassa a házat. A gara­
ge-os talált is vevőt s kivitte 
automobilon a ház megtekintésé­
re. Mikor javában nézegették a 
ház belsejét, megérkezett bicik­
lin a carterefi tulajdonos. Mikor 
meglátta az udvaron álló auto­
mobilt, hirteleniil azt gondolta, 
hogy rablók járnak a házában. 
Kivette az automobilból a kul­
csot. gyorsan becsukta a gépet, 
felkapott a biciklire és a legkö­
zelebbi üzletből felhívta az “ub­
ricsi" rendőröket, hogy siesse­
nek ki, mert rablók vannak a 
házában.

Az “ubricsi” rendőrök oda­
vágtattak és hamarosan kiderül' 
a tévedés. A házigazda úgy el­
vest el te magát, hogy meghívta az 
egész társaságot a rendőrökkel 
együtt békepohárra Rahway-ba. 
Ki is békültek ugv, hogy alig 
tudtak hazatalálni.

Vidéki krónika
1AAVTONBAX álarcos bál volt 
*' és jól is ment minden, de mi­
kor az álarcokat le kellett venni, 
az egyik idősebb miszter nagyon 
mérges volt, merthogy őt nem vá­
lasztották be abba a bizottságba, 
amelyik a maszkák felett dön­
tött. Mérgében bele is kötött egy 
I iát a la bb hódiba, aki azután hir­
teleniil gégén kapta a mérges

misztert és csaknem lekaszálta 
vele a maszkákat. Az öreg misz­
ter csak nveldesctt kínjában, de 
mikor elengedték a gégéjét, 
ugyancsak elkezdett kiabálni, 
hogy “üsd fiam, lefti!” De bi­
zony a “lefti" csak hátul álldo­
gált és akkor sietett előre, ami­
kor haza kellett menni.

I lomesteadra ment a hazel- 
wood i giirli a “szvithártjával" 
'. illámoson, de a nagy beszélge­
tésben nem vették észre, hogy a 
villamos már vagy négy megálló­
id tovább ment, mint ahová ők 
igyekeztek. Nagyijedten leugrott 
a görli a villamosról, de a nagy 
sietésben lemaradt róla a bugyi 
■ el is vitte szépen a villamos. így 
azután a görli anélkül ment haza 
! íazelwoodra.

Steeltonban az egyleti gyűlé­
sen nagy veszedelem támadt, 
mert az egyik hódi azt indítvá­
nyozta. hogy néhány újságot kel­
lene rendelni s egy másik hódi 
pártolta az indítványt. A jegyző 
azonban felcserélte a dolgot s az 
indítványozót tüntette fel párto­
lónak. Ebből támadt a veszede­
lem. Az indítványozó nagyon 
verte a mellét, hogy a másik csak 
pártolta az ü indítványát, a má­
sik hódi pedig ugyancsak ugrált, 
hogy nem az általa ajánlott új­
ságot rendelték meg. Erre azután 
az. elnök megnyugtatta, hogy ha 
olyan nagyon kívánja azt a la­
pot. akkor megrendelheti a saját 
zsebéből. A bodi erre úgy elhall­
gatott. mintha csak egy kancsó 
Hidegvízzel öntötték volna nya­
kon.

Dr. majoros János
MAGYAR FOGORVOS

Buckeye Road és E. 117 utca, 
a Regent-színház épületében.

ftondeló órák: Hétköznap d. e. 9-tól 
este 8 óráig. Vasárnap 2—6 óráig.

Zahm Palinál Buffaloban 
Van ám gyógyszer bőven; 
Meggyógyulhat ,kit forgatnak 
Ágyon lepedőben.
Nézzen be hát hozzá bátran, 
Aki szomjas, éhes;

Zähm Palinál hamarosan 
Újra emberré lesz.

223 Katherine St. Buffalo.
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Talány
MI EZ?

A megfejtés dija: egy szép könyv.
A megfejtés beküldésének határ­

ideje: 1927 december 2fi.

Az október 15-iki számban közölt 
talány megfejtése:

RONGY IDŐK.
Helyes megfejtést küldtek be a 

következők:

Andrin Antalné. Mrs. M. Dravetz, 
Nagy János. Smith M.

A jutalmul kitűzött könyvet Mrs M. 
Dravetz (Allentown. I’a.) nyerte meg.

”Samu” haragszik
K. Nénik és Bácsik.' Nemsokára itt 

lesz a karácsony és én erősen készül­
tem. hogy majd az édesanyámnak ve­
szek valami ajándékot Volt már há­
rom dollár megtakarított pénzem er­
re a célra, de félév óta annyi baj és 
betegség ért minket, hogy az egész 
vagyonomat kölcsön kellett adnom az 
édesapámnak. Azóta többször beje­
lentettem nála a követelést, de azt 
hozta fel kifogásul, hogy a nénik és 
bácsik nem fizetnek a Dongóért és igy 
ő sem fizethet. No. hát ez nem járja. 
Egész komolyan mondom a néniknek 
és bácsiknak, hogy legalább most ka­
rácsony előtt fizessenek a Dongóért, 
mert ha én meg nem kapom a három 
dolláromat, akkor itt olyan kuruc vi­
lág lesz, amilyen még nem volt. Mert 
az már nem járja, hogy még az en 
vagyonúm is rámenjen a potyaolva­
sókra.
f-------------------------------------------------- —----------——------------------ ------------

Mit írnak az előfizetők?
A ‘Vas András” cimü könyvet 

köszönettel vettem és nagyon meg­
szerettem. De azt kérdem, hogy hol 
teremnek a Vas Andrások? Talán 
csakis a költő gondolatvilágában, pe­
dig elkelne belőlük legalább egy min­
den magyarlakta helyen Amerikában. 
Most olvasom, hogy a ‘‘Vas András”-t 
tanítani fogják a magyarországi is­
kolákban. őszintén gratulálok a szer­
zőnek s örülök, hogy Magyarországon 
is észreveszik és értékelik a magyar 
könyvet.

Chicago, 111. Andrin Antalné

őszintén kívánom, hogy a Dongó 
minden olvasója beküldené a lap árát 
és ezt könnyen meg lehetne tenni, 
ha egyesek nehány pohár ‘‘okosság”- 
iral kevesebbet innának s akkor nem 
kellene attól tartaniok. hogv a drót- 
gvárhan csinálnak nekik nyakra valót.

Detroit. Mich. Vadas l.ajosné

Hat hónapig és 15 napig nem jut­
hattam leveles dohányhoz a sztrájk 
miatt és azért nem küldhettem be az 
előfizetést. De most az első példából 
itt küldök fi dollárt, mert nem sze­
retném. hogv az öreg Dongó csalat­
kozzék bennem. Kívánom. hogy a 
többi hátralékosok is eleget tegyenek 
kötelességüknek, mert a Dongó sem 
élhet levegőből.

Johnstown City, III. I.égrády János

Itt küldök nehány beteget meg két 
beszüntetést. Azért szüntették be 
ketten a lapot, mert bort csinálnak 
és igy nem jut pénz az újságra. Sze­
rintük újság nélkül meg lehet élni, 
de bor nélkül már nem.

Allentown, Pa. Dravetz M. J.

Dongó postája
V. I. A betegekért köszönet, a tré­

fát kidongjuk.
A. J. Kívánságának eleget teszünk.
K. S. Lesz belőle valami.
L J. Köszönet a hat betegért. Ezt a 

jó példát követhetnék a hátralékosok.
E. F. Ugylátszik. hogy itt-ott még 

jóravaló magyarok is akadnak.
P. P. Faragunk belőle valamit.
Többeknek. Kérdésükre megtalál­

ják a választ a Dongó más helyén.
Mrs. A. A. Köszönet a megemléke­

zésért.
V. M. A biztatás nagyon meghatott 

minket. így azután majd csak meg 
élünk hóttig.

H K. Panaszával forduljon talán a 
sóhivatalhoz

Az ugorka
Flemingtonban az egyik hódi­

nak van egy kétszobás, csinos 
lakása, meg azonkívül három 
üres telke. Az üres telkeken sok 
mindenféle zöldséget termelt a 
hódi. de legkivált sok ugorkát. 
Mivel pedig “eingel” emher és 
kosztra a szomszéd misziszhez 
iár. igv azután azt kérte meg. 

1 ogy rakná el neki télre az ugor- 
kát. mert nagyon szereti a kod- 
mönlevet s arra jólesik a sava­
nyú ugorka. A miszisz el is rakta 
az ugorkát. de mikor evésre ke­
rült volna a sor. azt mondta ne­
ki a miszisz hogv mind elromlott 
az ugorka. De nem is csoda, 
mert sok bnrdos van a miszisz­
nél. Az ugorkás hódi erre meges-
hiidött. hogv- ó nem termel töbh 
ugorkát a más burdosának.

AMERIKÁBAN

a legrégibb és legnagyobb magyar

TEMETKEZÉSI INTÉZET.
Elvállal temetéseket és balzsamo­
zásokat. Koporsó-raktára a leg­
jobban berendezett a városban. 
Kényelmes betegszállító kocsik ál- 
'anak a közönség rendelkezésére.

Lakodalmakra és keresztelőkre 
a legjobbb gépkocsik kaphatók.

JAKAB ISTVÁN,
8923 BUCKEYE ROAD

Cleveland, Ohio.

Telefon szolgálat nappal éa éjjeL

BOROSS GÉZA
HAJÓJEGY, — PÉNZKÜLDŐ, — KÖZJEGYZŐI 

ÉS REAL ESTATE IRODÁJA

8100 WEST JEFFERSON AVENUE
CARY STREET SARKÁN

MEGNYÍLT

TELEFON: CEDAR 1863.

A MAGYARSÁG SZIVES TÁMOGATÁSÁT KÉRI

BOROSSGÉZA
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ROEBi.iNGi jókívánságok

Ötszáz kárba ment káposztás követ 
törjenek apróra a hasadon, ha po­
tyán olvasod a Dongót.

—- A hundás huzza el a nótádat, ha 
nem úgy táncolsz, ahogyan ö muzsi­
kál.

— A misziszed tanítson rendre, ha 
nem tudsz helyt állani a háznál.

— Sarkantyus csizmában várd te a 
román királynét és csapj fel akkorára 
román katonának.
t------------------------------------------------------\

HEGEDŰS PÁL
KÖZJEGYZŐ

517 RIDGE ROAD
LACKAWANNA. N. Y.

Ellátja mindenkinek ügyes-bajos 
dolgait. Kiállít okiratokat, pénzt 
küld és elad hajójegyeket minden 
vonalra. — Aki pedig nyakmereve­
désben van, az kaphat nála bedör- 

zsölésre finom olajat.

W. H. SCHWARTZ
F>f. magyar ügyvéd és hites közjegyző 
Ohio illámban. 512 Society for Savinge 

épületében. Clveveland. O. 

TELEFONOK:
Cuyahoga Central 3350E. Be l Main 5720

D. B. STONE
MAGYARUL BESZÉLŐ 

ANGOL ÜGYVÉD 
822 Leader-News Bldg. Cleveland,!).

A Superior East 6 ik utrák sarkán 
Telefon: Main 7090 és Central 1388

A detroiti magyarság előnyösen 
ismert, legjobb házfestője ée 
papirozója

BUNGLER SÁNDOR
405 S. HARBAUGH STREET, 

elvállal bármilyen kis és nagy 
munkát s azt a legnagyobb szak­
értelemmel és jutányosán végzi. 
Minden munkáért jótállást vállat

PETRAS LAJOS
ÜGYVÉD, VÁROSI TANÁCSOS 

Irodái:
1040 Guardian Building 

8917 Buckeye Road 
Telefon: Main 6530 Garf. 2110 

I,aká3 telefon: Cedar 996. 
CLEVELAND — OHIO

McKeesport! históriák Karácsonyi posta
KHV m cL nocnort i m irine minőin. ^ *Egy mrkeesporti magyar miszisz

vasárnap reggel elküldte leányát 
tyuk bevásárlás végett, amit estére 
vacsorára akart elkészíteni. A mi­
szisz burdosa önként vállalkozott a 
tyuk vásárlásra, s délutáni 3 órakor 
holdvilágos állapotban azzal állított 
be. hogy a hídon át jövet a szél ki­
fújta hóna alól a tyúkot, a burdos hó­
di ugyanis elitta a tyuk árát.

A mrkeesporti magyar borbély ki­
hívott néhány fiatalembert a farmján 
levő házába, hogy lakását papiroz- 
zák ki. A fiatal bodik nekiláttak a 
munkának, no meg persze erősen 
“kvaterkáztak" s közben megéhezve, 
főzni akartak, még pedig jó magyar 
“gulyást"*. Igen ám. de nagyon füstölt 
a “spórhert”. Kivitték hát pucolni a 
kürtőt, de elázott állapotukban nem 
tudták megkülönböztetni a kürtőt a 
kéménytől s úgy egymásnak kiáltották 
oda: “Hozd már be a kéményt, hadd 
főzzük a gulyást". Fel is tette az 
egyik hódi a gulyást a spórhertre s 
átmenve a szomszédba, onnét sza­
golta. hogy mikor lesz a gulyás ké­
szen. De mire készen lett, már nem 
volt. aki elfogyassza.

Egv mrkeesporti magyar miszisz 
elment a templomba a férjét bizta meg 
a töltött káposzta felügyeletével. Alig 
ment el a miszisz, a férj fogta a nagy 
fakanalat, s addig keverte a töltött 
káposztát, hogy megérkeztekor a mi­
szisz egy darab tölteléket sem talált 
a töltött káposztában.

Egyik mrkeesporti magyar hódi el­
ment a templomba s annyira neki­
buzdult ájtatósságában, hogy a prédi­
káció után hozzáfogott énekelni egy­
maga. azt gondolva, hogy “ő a kán- 
in''"" Mikor a plébános csendre intet­
te. büszkén vágta neki oda. “hogy ne­
ki nem parancsol senki".

MAGYAR
TEMETKEZÉSI

VÁLLALAT
ÉS KOPORSÓ RAKTÁR

TEMETÉSÜKET ELVÁLLAL A LEO- 
FÉNYESEBBTŐL A LEGEGY8ZERCB 

B.O V LKG.lt TAXYOSABBAN

BICZÓ FERENC
8027 W. JEFFERSON AVE.

DETROIT, MICH.

TELEFON: CEDAR 0176.

Az Egyesült Államok postája a ka­
rácsonyi ünnepek alkalmából felkéri a 
nagyközönséget, hogy karácsonyi pos­
táját intézze el idején. A naptárak és 
árjegyzékek kiküldését legkésőbb de­
cember 10-ike előtt szeretné elintéz, 
telni a posta. A karácsonyi üdvözlő 
kártyák és levelek kezelésére egy kü­
lön osztályt nyit a posta december 15- 
én és pedig az úgynevezett “Advance 
Mailing” osztályt, amely már decem­
ber 15-től elfogadja, december 22-iki 
dátummal lepecsételi a leveleket és 
iT"re beosztja a karácsonyi kihordás­
ba. Chas. K. Kellog detroiti postames­
ter külön is felkéri a közönséget, 
hogy lehetőleg segítse a postahiva­
talt a karácsonyi nagy forgalomnál.

FONÁL
tiszta sodort gyapjúból kézi kötés­
hez. Ugyancsak horogöltéses sző­
nyeghez való fonál. 50 cent egy 
4 unciás csomag. Utánvét mellett 
küldjük. írjon még ma ingyen 
mintáért. Kérdezősködjék a mi 
gyapjú pokrócainkról.

Concord Worsted Mills 
W est Concord, New Hampshire

H. E. VARGA
ÜGYVÉD ÉS JOGTANÁCSOS 

541 Society for Savings Bank Bldg. 
CLEVELAND, O.

Cherry 8092

8 NAP A TENGEREN
Magyarországba |

vagy onnan ide
BRÉMÁN ÁT

A legnagyobb és legyorsabbj 
német hajón, a

COLUMBUS-ON
vagy e vonal mis hajóin. I 
Kizárólag csinos 3. osztályul 
Stateroomok. Leszállított f 
áru körutazás! hajójegyek. 

FelvllAgoeitAsírt forduljon 
a helyi ügynökhöz, vagy

32 Broadway, New York I 
NORTH GERMAN

LLOYD


